
Till, till tala, vart ska vi fara?

Opp till Koppedala där är gott att vara
Där är vann Qch väda,
där gror lökar,

där galrgökar, ���

Morlanda, Bhl.

Liungman 53 s. 10�11



Kling, klang, sa bjälla,
långt bort i fjälla.

Där gal göken,
där växer löken ���

Dalskog, Dls.

Liungman 495 s. 34



Här är gott å jäda

här fäller inge väda.
Här gal gök, här gror lök.

Här sitter fruar på tuver
å spinner silke till små barnaluver. ���

Bro, Bhl.
VFF 611 s. 58



Kling klang, sa bjälla

långt nol i fjälla.
Där växer löken,
där gal göken_���

Rölanda, Dls.
VFF 702 s. 51�52



Långt nol i fjälla

där klingar bjälla

där är gott å jäta

för där ä inga väta ���

Krokstad, Bhl.

VFF 774 s. 65



Uti de dala, där är gott å vara.

Där bor göken, där gror löken,

Där sjunger vipa.

Där sitter en svarvare å svarvar gulltena. ���

Solberga, Bhl.

VFF 880 s. 7



Hopp ria ronkenf Hästen heter Bronken.

Vart ska“vi fara? Ner till Kobberdala,

Där gror lökar, där gal gökar.
Där sitter svarve Sven å svarvar gulltenar. ���

Höra, Bhl.

VFF 979 s. 1



Tulleri, tulleri fara, vart ska barnen fara.

Till Kopperdala, där är gott att vara,
Där växer lökar, där gal gökar,
där rider ungersven på stenar och går gullbenar

Kungshamn, Bhl.

VFF 984 s. 1



Till, till, tala
opp till Kopperdala, dit ska vi fara
Där gror lökar, där gal gökar,

där sitter gubbar på tuvorna
å svarvar gulltena. ���

Torp, Bhl.
VFF 1005 s. 50�52



Här är gott å jäda,

här faller ingen väda.

Här gal göken ä här gror löken.

Här sitter frue på en tuva

å spinner garn till en luva ���

Naverstad, Bhl.

VFF 1007 s. 22



Det regnar ä skiner sol

å det är bäste vär som finns 8 QJQ

Här gal göken å här gror löken,

jord

Här sitter två fruar på två tuver

å spinner fint silkegarn. ���

Naverstad, Bhl.

VFF 1007 s. 26



Tutu�ur läda

Här är gott å gäda

Här gror löken

Här gal göken ���

Svarteborg, Bhl.

VFF 1150 sf 1



Dint i dint i dale långt bort i vale

där gal göken Å där gror löken.

Där sitter fruer på tuver

å spinner silke till luver

å där tutar Rasmus i pipa.

Naverstad, Bhl.

VFF 1007 s. 27



Kling klang sa bjälla,

långt nol i fjälla.
Där gal göken,
där växer löken ���

Kila, värmi.
VFF 1204 s. 4



Kling, klang sa bjälla,

långt nol i fjälla.

Där går vi alle, hela dan i valle.
Där galer göken, där bygger höken ���

Sillerud, Värml.
IFF 1215 s. 35



Vart ska vi fara opp till Kopperdala,

där är gott att vära,

där är vann, men ingen väda.

Där gal göken, där gror löken ���

skaftö, Bhl.
VFF 1276 S. 2



Li å li å läda, här ä gott å jäda.

Här ä inge väda,

Här gror löken,

Här galer göken.

Här sitter fruer på tuer å spinner silke till luver
_...�_:

N.B0hus1än.
vrr 1305 S. 1�2



Hårre ska du fara?

Gidebook åt dala.

Där är gott å jäda,

där faller inge väda. ���

Krokstad, Bhl.

VFF 1513 s. 21



Tideli läda

här ä gott å jäda,
här är inge väda,

här gror löken,
här gal göken, ���

Svenneby, Bhl.

VFF 1577 s. 58



Klink, klank i bjälla,

långt nol å öst i fjälla
Där galer göken,

där växer löken ���

Lekvattnet, Värml.

VFF 1428 S. 10



Där gal göken,

dar gror löken.
Där Sitter ddver
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I kobber å dalar

ä vann å inga väta.
Där gror löken,
där gal göken.
Där sitter piger på tuver
å virkar gullaver.

Ytterby, Bhl.
VFF 2120 S. 32



Ro, ro åt Kobberdala,
där är gott å jäda,
där är vann å ingen väda
Där sitter nätter
å väver gullhätter. ���

Stala, Bhl.

VFF 2395 s. 2



Klink klank sa bjälla,
långt ner i fjälla.
Där växer löken

där galer göken ���

Skillingmark, Värml.

IFGH 721 s. 31



Ro, ro Klingal

Får jag låna dina vingar?
Var skall du Loringa?
Jag skall loringa till kungens gård,
köpa fläsk och fårelår ���

Ör, Dls.

IFGH 778 s. 55�56



Kling, klang i bjälla,

långt nol i fjälla.
Där galer göken,
där växer löken ���

Äñtemark, Dls.

IFGH 795 s. 25



Långt nol i fjälla,
där fick jag höra bjälla.

Kling klang sa bjälla

långt nol i fjälla.

Bro, Värml.

IFGH 883 s. 45



Långt nol i fjälla,

där fick jag höra bjälla.
Där gol göken,
där växer löken ���

Bro, Värml.
IFGH 883 s. 45



Kling, klang i bjälla,
långt nol i fjälla.
Där växer löken,
där gal göken ���

Fryksände, Värml.
IFGH 966 s. 5



Kling klang i bjälla,
nol�öst i fjälla.

Där galer göken,
där växer löken ���

Fryksände, Värml.

IFGH 966 s. 7



Kling klang i bjälla,

långt nol i fjälla.
Där galer göken,
där växer löken ���

Ärtemark, Dls.
IFGH 1057 S. 55



Kling klang bjälla,

långt nol i fjälla.
Där gal göken,
där växer löken ���

Dals�Ed, 1115 _
IFGH 2665 s. 11



Klang sade bjälla,

långt nol i fjälla.
Där gal göken,
där växer löken ���

Bro, Värml.
IFGH 3018 s. 17



Kling klang i bjälla,

långt nol i fjälla,
där växer löken,
där gal göken ���

Östervallskog, Värml.
IFGH 3173 s. 1�3



Vi ska långt bort i skogen, långt ifrån logen

Där är en hage, som ståndar så fager.
Där gal göken, där blommar löken.

Där_flyger svala, där är gott att vara
i den långa, den ljusa sommardag.

Älgarås, Vgl.

IFGH 5287 S. 55



Tulla, tulla tocken,
alle me dina vingar.

Vart ska lillan svänga?
Fagerland, Fagerland ���
Med noter.

Frillesåâ, Hall.

IFGH 5877 S. 1



Ja,

och
där

Där
Där

med

vi ska fare till dybe dal,
gott att gede (=valla)
ingen väde.

där är
faller

sitter ... högt upp i fura.
sitter små töser och spelar på gullharpar
röda gulltröjer och Snoar till band. ���

Näsinge, Bhl.

IFGH 4162 s. 38



Fruer sitter på tuvor

och spinner silke till luvor.

Vad ska de med luvor? Klä på barn.

Vad ska de med barn? Gäda (valla) kor. ���

Brastad, Bhl.

IFGH 4280 S. 18


